Naciones Unidas Sivsezs
\‘{V’ \\\,' Consg o de Seguridad Provisional

Sexagésimo tercer afio
\\s. 74

a

5825 sesion

Miércoles 23 de enero de 2008, alas 10.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr.Ettalhi ............. ... ... ... . . . . .. (Jamahiriya Arabe Libia)
Miembros: Bélgica . ... Sr. Belle

BurkinaFaso ..............c. i Sr. Kafando

China . ... Sr. Li Junhua

CostaRiCa ... Sr. Weislder

CrOaC A .« . vttt e e Sra. Mladineo

Estados Unidosde América ..............c.cvu.... Sra. Wol cott

FederaciondeRusia . ...........co i Sra. Eloeva

Francia ......... . Sr. De Riviere

INdoneSia .........oiiiiiiiii i Sr. Natalegawa

talia . ..o Sr. Mantovani

Panama . ... Sr. Suescum

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlandadel Norte .. ... .. Sra. Brooker

SUAMICA ..o Sr. Seakamela

Viet Nam ... Sr. Le Luong Minh

Orden del dia

Carta de fecha 22 de noviembre de 2006 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por €l Secretario General (S/2006/920)

Informe del Secretario General sobre |a peticién de asistencia formul ada por
Nepal alas Naciones Unidas en apoyo de su proceso de paz (S/2008/5)

08-21523

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espariol y de la
interpretacion de los demés discursos. El texto definitivo sera reproducido en los Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en
un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-154A.
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Se abrela sesion a las 10.15 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

Carta defecha 22 de noviembre de 2006 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por €
Secretario General (S/2006/920)

Informe del Secretario General sobrela peticion de
asistencia formulada por Nepal a las Naciones
Unidas en apoyo de su proceso de paz (S/2008/5)

El Presidente (habla en arabe): Deseo informar
al Consgjo de que he recibido una carta del
representante de Nepa en la que solicita que se le
invite a participar en el debate sobre el tema que figura
en el orden del dia del Consgjo. Siguiendo la practica
habitual, propongo que, con el consentimiento del
Consgjo, se invite a ese representante a participar en el
debate sin derecho de voto, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37
del reglamento provisional del Consegjo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, el . Acharya
(Nepal) toma asiento a la mesa del Consejo.

El Presidente (habla en arabe): El Consejo de
Seguridad comenzara ahora el examen del tema que
figura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se
retine de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si el
documento S/2008/34, que contiene el texto de un
proyecto de resolucion presentado por el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Los miembros del Consejo también tienen ante si
el documento S/2008/5, que contiene el informe del
Secretario General sobre la peticién de asistencia
formulada por Nepal a las Naciones Unidas en apoyo
de su proceso de paz.

Quisiera sefidar a la atencién de los miembros
del Consgjo las copias de una carta de fecha 27 de
diciembre de 2007 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Secretario General.

Entiendo que el Consgo estd dispuesto a
proceder a la votacion del proyecto de resolucion que
tiene ante si. A menos que escuche objeciones,
someteré ahora a votacion el proyecto de resolucion.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.
Se procede a votacion ordinaria.

\otos a favor:
Bélgica, Burkina Faso, China, Costa Rica,
Croacia, Francia, Indonesia, lItalia, Jamahiriya
Arabe Libia, Panamda, Federacién de Rusia,
Sudéfrica, Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda
del Norte, Estados Unidos de América, Viet Nam.

El Presidente (habla en arabe): Se han emitido
15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de
resolucién ha sido aprobado por unanimidad como
resolucion 1796 (2008).

Tiene ahora la palabra el representante de Nepal.

Sr. Acharya (Nepal) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Tomo la palabra para expresarle mi mas
sincero agradecimiento, junto a los demas miembros
del Consegjo, por su apoyo constructivo en el proceso
de aprobacion de esta resoluciéon que amplia el
mandato de la Mision de las Naciones Unidas en Nepal
(UNMIN). Asimismo, aprovecho esta oportunidad para
agradecer especialmente a la delegacion del Reino
Unido por su empefio a redactar el proyecto resolucion
y lograr un consenso sobre la resolucion.

Permitaseme igualmente  aprovechar esta
oportunidad para dar las gracias a Secretario General
por su detallado informe sobre este tema (S/2008/5), en
el que reflgja los acontecimientos sobre el terreno y la
evolucion del proceso de paz en Nepal. Por otro lado,
quisiera manifestar mi mas sincero agradecimiento al
Representante Especial del Secretario General, Sr. lan
Martin, por todo el trabajo realizado durante el
proceso, y a equipo de funcionarios de la Secretaria
que ha brindado su ayuda en el proceso.

Confio en que, gracias a la aprobacion de esta
resolucion, durante los proximos seis meses Nepal podra
lograr avances en e proceso de paz, incluida la
celebracion de elecciones para la Asamblea
Constituyente, en abril de 2008. Garantizo a los
miembros del Consegjo que Nepal colaborara plenamente
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con e Representante Especial y con la UNMIN en la ha concluido asi la presente etapa del examen del tema
aplicacion del mandato que ha sido adoptado. gue figuraen el orden del dia.

El Presidente (habla en &rabe): No hay mas Selevantala sesiénalas 10.15 horas.
oradores inscritos en mi lista. El Consejo de Seguridad
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